Fitting instructions

Mercedes Benz
B-Klasse; 2012 ->

Make:

5523

Type:
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Couplingsclass: A50-X Okm 1000km

G
G

Approved

E/R55 E11 55R 018379

E

(2]

|Max. vertical load :80 kg|
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NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper -
conformation MUST be obtained by the installation engineer of the
customer’s acceptance prior to completion. Thule Towing Systems
do not accept responsibility for any matters arising as a result of
this miscommunication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
"of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball hitch
pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Thule is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other assem-
bly methods and means than the ones outlined, and the incorrect inter-
pretation of these assembly instructions.

IE MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhdngekupplung
festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung maRgebend ist.

Die StoRstange abmontieren (siehe Abb. 1).

Den Auspuff aus der hinteren Gummiaufhdngung herausnehmen.

Das Hitzeschild abmontieren.

Die StoRstange einschlieBlich des stahlernen StofRbalkens vom

Fahrzeug abmontieren. Der StoRbalken wird nicht mehr benétigt (siehe

Abb. 1).

5. Die Halterungen A anlegen und bei den Punkten B befestigen. Alles
halbfest montieren.

6. Den Balkenteil C an den Punkten D und E handfest montieren.

Pob =~

7. Alle Schrauben und Muttern gemaR den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

8. GemaR der Abbildung 2 ein Stiick aus dem Hitzeschild sagen.

9. Gemal Abb. 3 das angegebene Teil herausschneiden.

10. Gemal Abb. 4 das angegebene Teil herausschneiden.

11. BEIAUTOS MIT PDC: Die Kabel mit Kunststoffklemmband festbinden.

12. Die angegebenen Teile kitten (siehe Abb. 5).

13. Das unter Abschnitt 1, 2 und 3 Entfernte wieder anbringen.

Fir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate ziehen.

Fir die Bedienung des abklappbaren Kugelsystems die beiliegende
Gebrauchsanweisung zu Rate ziehen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muB Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidréhnmaterial entfernt werden.

*Vor dem Bohren prifen, daB keine, dort eventuell vorhandene
Leitungen beschéadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Lécher gegen Korrosion schiit-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweiBmuttern.

* Fur das héchstzulassige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck lhres
Fahrzeugs ist InrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern miissen nach einem spateren lésen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
nicht mehr garantiert ist!

* Thule haftet nicht fir Schaden, die als direkte oder indirekte Folge einer
nicht ordnungsgeméBen Montage auftreten, darunter fallen auch die
Benutzung von ungeeigneten Werkzeugen, andere als die vorgeschrie-
benen Montageverfahren und Montagemittel sowie eine fehlerhafte
Interpretation der betreffenden Montageanweisung.

© 552370/12-03-2012/5
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delar.

Se skissen for montering och monteringsmaterial.

Se den medfédljande bruksanvisningen for information om anvandning av
det vikbara dragkrokssystemet.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforséaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kul-
tryck.

* Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og brénsleled-
ningarna inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-

na.

Efter att draget &r monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans med bilens dvriga dokument.

* Thule &r inte ansvariga fér skada som orsakats direkt eller indirekt av fel-
aktig montering, inklusive anvéndning av olampliga verktyg, andra mon-
teringsmetoder och processer &n de som beskrivs, samt felaktig tolkning
av dessa monteringsinstruktioner.

MONTAGEVEJLEDNING:

For at vaelge rigtigt spandingsmoment, er det vigtigt at aflese serienum-
meret pa typepladen, for at kunne valge hvilket af de medsendte dia-
grammer der skal anvendes.

*

Demonter kofangeren (jeevnfer fig. 1).

Tag udst@dningen ud af den bageste strop.

Tag isoleringspladen af.

Demonter kofangeren, inklusive kgretgjets stalstedbjaelke. Denne bliv-

er overfladig (jeevnfer fig. 1).

5. Anbring stetterne A og monter disse ved punkterne B; monter det hele
manuelt.

6. Monter bjaelkedelen C handfast pa punkterne D og E.

PObd~

PUCYHKE.

8. BbinunuTb YacTb 13 TENNO3ALUMTHOTO SKPaHa, Kak yka3aHo Ha puc. 2.

9. BbinunuTb 0603HA4EHHYI0 YaCTb, Kak ykasaHo Ha puc. 3.

10. BbimnnnTb 0603Ha4EHHYH0 4aCTb, Kak yKa3aHo Ha puc. 4.

11. 4719 MALUMH C PDC (cuctemoii mOMOLUM MpW MapkOBKe): MpuBA3aTb MPOBOAA
NnacTMaccoBo! NPOBOSIOKON.

12. TepmeTnanposaTb 0603HA4EHHbIE YacTu (CM. puc. 5

13. TNocTaBuTb HA MECTO AieTanM, CHATbIE BO Bpems wwara 1,2 v 3.

[Ins MHCTPYKLMIA N0 CHATUIO M yCTaHOBKe AeTaneid asToMobuns, obpalaitech K
pyKoBoACTBY AN paboTHUKOB rapaxeii.

WHdopmaLmio 0 MOHTaXe U CpeACTBaX KpenneHus Bbl HaliaeTe B CXeMe.

[Nl MHCTPYKLMIA NO MCMONb30BaHUIO OTBOAHOMO KPIOKa C LWapoM, obpaluaiitech K
npunaraeMoMy pyKoBOACTBY MO SKCyaTaLum.

BHUMAHWE:HUMAHUE:

* Ecnv noTpebytoTCs U3MEHEHNst KOHCTPYKLMM TPAHCMOPTHOrO CPEACTBA, CReayeT
NOCOBETOBATLCA C NIEPOM aBTOMOOMNS.

* Ecnu B TOUKax NPUKPENNeHns UMeeTcs Cnoit buTymMa unu NpoTMBOLLYMOBOI
martepuarn, ero cnefyer yaanurb.

* CBefieHMs 0 MakcMManbHO JonycTUMOi Macce byKeupyemoro npuuena Bl MoxeTe
nony4uTb y Annepa aBTomMobuns.

* [Npu cBEPAEHMM CneanTe 3a TeM, 4TOObI He 3aAeTb ANEKTPOMPOBOAKY 1 NIMHUN
TOPMO3HOM LienK 1 NOAAYM FOPHOYEro.

* Ypanute (€Cnv OHU MMEKOTCS) NNACTMACCOBbIE 3aThIYKM U3 MPUBAPEHHBIX raek.

* Tlocne MOHTaxa Kptoka cledyeT XpaHuTb HacTosLLee PyKOBOACTBO B KOMMAEKTe ¢
TEXHUYECKOW JOKyMEHTaLmel aBToMoouns.

* Oupma Thule He 0TBeYaET 3a yLUep6, SBNSIOLUMIACS NPSAMBIM UK KOCBEHHbIM CEACTBH-
€M HernpaBnibHOr0 MOHTaXa, B TOM YUCIE UCTONb30BAHMS HEMOAXOAALUNX UHCTPYMEH-
TOB M MPUMEHEHNS MHOTO CNOCOBa MOHTAXa UK ApYruX CPEACTB, YeM NPEAnUCaHo B
NHCTPYKLMM, MO0 HENPABMIBHOMO UCTONKOBAHNS HACTOSILLEHA MHCTPYKLM MO MOHTaXY.

7. Speend alle bolte og metrikker ifglge tegning.

8. Sav ifglge figur 2 et stykke ud af varmeskjoldet.

9. Sav den markerede del ud ifglge figur 3.

10. Sav den markerede del ud ifglge figur 4.

11. GALDER FOR BILER MED PDC: bind ledningerne fast med tie-wraps
(klemband af plast).

12. Smgr kit pa de markerede dele (jaevnfar fig. 5).

13. Monter de dele, som blev fiernet under punkt 1, 2 og 3.

Radfer for demontering og montage af dele til karetgjet arbejdspladshand-
bogen.

Radfer for montage og montagemidler skitsen.

Se betjeningen af det vaekklappelige kuglesystem i den vedlagte brugerve-
jledning.

BEMARK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakreevede
aendring(er) pa koretgjet.

* Undervognsbehandlingen skal fiernes de steder hvor traekket ligger an
mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale traekkraft og
det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede mg¢trikker.

* Thule er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er forarsaget
af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af forkert veerktej og
anvendelse af anden montagemetode og andre montagemidler end de
foreskrevne samt fejltolkning af den medfalgende montagevejledning.

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.

Iﬂ INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descriptiva del
enganche con el fin de determinar la figura correspondiente en la
resefia de montaje.

© 552370/12-03-2012/7
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N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consul-
tare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elet-
trici, i cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Thule non pu0 essere ritenuta responsabile per eventuali danni diretta-
mente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio, intendendo con
cio anche l'uso di attrezzi non idonei e I'uso di metodi e mezzi di montag-
gio diversi da quelli prescritti, nonché all'errata interpretazione delle
seguenti istruzioni di montaggio.

INSTRUKCJA MONTAZU:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke
znamionowsg, zeby ustali¢, ktéry z szablonénajdujacych sie w
instrukcji montazowej nalezy wykorzysta¢.

Zdemontowac zderzak (patrz rys. 1).

Wysuna¢ rure wydechowa z ostatniego zawieszenia.

Zdemontowac ostone cieplna.

Zdemontowac¢ z pojazdu zderzak wraz ze stalowg belkg zderzakowa,
belka zderzakowa nie bedzie ponownie uzywana (patrz rys. 1).
Umiesci¢ wsporniki A i umocowac je w punktach B, lekko przymocow-
ac catosc.

Woprowadzi¢ element C recznie do oporu w punktach D i E.

Dokreci¢ wszystkie Sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

Wypitowac cze$c¢ z ptyty zaroodpornej (patrz rys. 2)

Wypitowa¢ zgodnie z rysunkiem 3 wskazny odcinek.

0. Wypitowa¢ zgodnie z rysunkiem 4 wskazny odcinek.

ron -~
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1. Irrota puskuri (ks. kuva 1).

2. lIrrota pakoputki takimmaisesta kannatinkumista.

3. Irrota lampdsuojus.

4. Irrota ajoneuvosta puskuri seka teraksinen iskunvaimenninpalkki,
iskunvaimenninpalkkia ei enaa kayteta (ks. kuva 1).

5. Aseta kannattimet A ja kiinnita ne kohtiin B, kiinnité ne kaikki 16yhasti.

6. Kiinnita palkkiosa C l6yhésti kohtiin D ja E.

7. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

8. Sahaa osa lampodsuojuksesta kuvan 2 mukaisesti.

9. Sahaa merkitty osa irti kuvan 3 mukaisesti.

10. Sahaa merkitty osa irti kuvan 4 mukaisesti.

11. PDC:lla VARUSTETUT AUTOT: sido kaapelit tie-wrap -hihnoilla (muo-

visilla puristinhihnoilla).
12. Tiiviistd merkityt osat (ks. kuvab).
13. Aseta takaisin paikalleen kohdan 1, 2 ja 3 osat.

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tydpaikalla kaytet-
ty kasikirja.

Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

Kaénnettévan kuulajarjestelmén kayttd, ks. oheinen kayttéopas.

TARKEAA:

* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellutuksesta/
sovellutuksista on kysyttava neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai térindnestokerros, se on poistettava.

* Auton vetamaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jalleen-
myyjalta.

* Porattaessa on huolehdittava siitéd, ettd ei jouduta kosketuksiin
sahko-, jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikéli olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Naméa asennusohjeet on asennuksen jalkeen séilytettdva yhdessa ajo-
neuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Thule ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epasuoraan
aiheutunut vaarasté asennuksesta samoin kuin sopimattomien tyékalu-
jen kaytdsta, muiden kuin ohjeissa mainittujen asennusmenetelmien tai
vélineiden kaytdsta seka kyseisten asennusohjeiden vaarintulkinnasta.

11. Dla podjazdéw z PDC: kable przymocowa¢ tasma kablowa.
12. Wypetni¢ kitem zaznaczone czesci (patrz rys. 5).
13. Ponownie umiesci¢ to, co zostato zdemontowane w punkcie 1, 2 i 3.

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapoznaé si¢ z
podrecznikiem warsztatowym.

Co do montazu i Srodkédw montazowych zapoznaé sie ze schematem.

Zapoznaé sie z zatgczong instrukcjg dla uzytkownika co do obstugi
systemu sktadanej kuli.

Wskazowki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertdw upewnié sieczy w poblizu nie znajduja
sie przewody instalaciji elektrycznej, przewody hydrauliczne lub przewo-
dy paliwowe.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakretek.

- Stosowac nakretki oraz Sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamigtac o regularnym jej smarowa-
niu.

- Hak holowniczy zarejestrowa¢ w stacji diagnostyczne;.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bez-
pieczenstwo, niezawodnos¢ i sprawno$¢é naszego wyrobu przez caty
okres jego uzytkowania.

* Firma Thule nie ponosi odpowiedzialnos ci za straty poniesione pos red-
nio lub bezpo$ rednio na skutek niewt asciwego montazu, w tym uzycia
niewt asciwych narzedzi i sposobéw montazu niezgodnych z instrukcja,
oraz niezastosowanie sigdo tres ci instrukcji.

@ ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta, selvita tyyppikilvesta, mika asennusohjeen piirros
koskee kyseista autoa

© 552370/12-03-2012/9

POKYNY K MONTAZI:

Pred instalaci je nutno zkontrolovat typovy Stitek, abyste zjistili, ktery
nakres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

Odstrante naraznik (viz obr.1).

Uvolnéte vyfuk z nevzdalenéjsi vyfukové gumy.

Odejméte tepelny stit.

Odstrante naraznik o ocelovou nosnik narazniku z vozidla. Nosnik

narazniku jiz nebudete potfebovat (viz obr.1).

Umistéte vzpéry A a pripevnéte je v bodech B, pak ptipevnéte celou

tuto ¢ast aniz byste ji plné utahli.

. Namontujte nosnik C a dotahnéte rukou v bodech D a E.

7. Utdhnéte vSechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou ve
vykrese.

8. Ufezte pilkou ¢ast tepelného &titu tak jak je uvedeno v obrazku 2.

9. Vyfiznéte oznacenou ¢ast podle obrazku 3.

10. Vytiznéte oznacenou ¢ast podle obrazku 4.

11 PROVOZIDLA S PDC: pfipevnéte kabely vazaci paskou.

12. Svafte oznacené ¢asti (viz obr.5).

13. Vyménite dily odstranéné v kroku 1, 2 a 3.

Pon~

o

Pfed demontdzi a montazi ¢éasti vozidla konzultujte montazni
priruc¢ku.

Montazni pokyny a metoda pripevnéni dle nagrtu.

Podrobnosti ohledné provozu sklopného systému koule tazného
zafizeni viz pfilozené pokyny pro uzivatele.

DULEZITE

*Pokud je potfeba provést na voze Upravy, obratte se na svého pro-
dejce.

* Pokud je misto montaze opatfeno asfaltovym natérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrante je.

* Pro informaci o maximalnim nakladu povoleném k taZeni se obratte na
svého prodejce.

* PFi vrtani dbejte zvySené pozornosti, zejména co se tyce elek-

© 552370/12-03-2012/10
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